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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/...
z 22. novembra 2023,

ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 1683/95, pokial’ ide o digitalizaciu konania o udeleni

viza

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej Ginie, a najma na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. a),
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EUC 75, 28.2.2023, 5. 150.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 18. oktdbra 2023 (zatial’ neuverejnena v tradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 13. novembra 2023.
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ked’ze:

(1) Spoloéna vizova politika Unie je neoddelitelnou su¢ast'ou budovania priestoru bez
vnutornych hranic. Je dolezité, aby vizova politika zostala aj nad’alej zdkladnym prvkom,
ktory pomaha v boji proti bezpenostnym rizikam a riziku neregularnej migracie do Unie,
pricom by mala zaroven ulahCovat’ cestovny ruch a obchod. Na to, aby sa proces
podavania ziadosti o schengenské viza stal pre Statnych prisluSnikov tretich krajin a organy
¢lenskych statov 'ahs§im a efektivnej$im, je nevyhnutné umoznit’ podavanie ziadosti o
schengenské viza online, a tym v plnej miere vyuZzit’ najnovsi vyvoj v pravnej

a technologickej oblasti.

(2) Viza by sa mali vydavat iba v jednotnom digitdlnom forméte ako dvojrozmerny iarovy
kod s podobou tvare drzitel'a viza. Dvojrozmerny Ciarovy kod by mal byt kryptograficky
podpisany narodnym organom certifikacie podpisov vydavajuceho ¢lenského Statu.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1683/95! by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit'.

3) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania nariadenia (ES) ¢. 1683/95 by sa
mali na Komisiu preniest’ vykondvacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali
vykonavat' v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/20112,
Prijimanie technickych $pecifikacii digitalnych viz by malo podliehat’ postupu

preskiimania.

1 Nariadenie Rady (ES) ¢. 1683/95 z 29. maja 1995 stanovujuce jednotny format viz (U. v. ES
L 164, 14.7.1995, s. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého Clenské Staty

kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa Irsko
nezt&astiuje v stilade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?; Irsko sa preto neztgastiiuje na

jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Pokial’ ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Europskej tinie a Islandskou republikou a
Norskym kral'ovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva pri

vykondavani, uplatfiovani a rozvoji schengenského acquis?, ktoré patria do oblasti uvedene;

v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia Rady 1999/437/ES3.

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke frska zucastiiovat’ sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
U.v.BUL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. méja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch k
Dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvom o pridruZeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva pri vykonavani,
uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(6) Pokial’ ide o Svajgiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Eur6pskou tiniou, Eurépskym spoloc¢enstvom a
Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis', ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1

bode B rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES2.

(7) Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou tniou, Eurépskym spoloCenstvom,
Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristapeni
Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tniou, Eurdépskym
spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k
vykonavaniu, uplatfiovaniu a vyvoju schengenského acquis®, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia

Rady 2011/350/EU*,

! U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 52.

2 Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho
spolo¢enstva Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).

3 U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

4 Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie
Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spoloGenstvom, Svajéiarskou konfederaciou
a LichtensStajnskym kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o
pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii, uplatiiovaniu a rozvoju
schengenského acquis, ktoré sa vzt'ahuje na zruSenie kontrol na vntitornych hraniciach a
pohyb 0sob (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).
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(®) Pokial’ ide o Cyprus, a Bulharsko a Rumunsko, toto nariadenie predstavuje akt, ktory je
zalozeny na schengenskom acquis alebo s nim inak suvisi v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 aktu

o pristapeni z roku 2003 a ¢lanku 4 ods. 1 aktu o pristipeni z roku 2005.

9) V stilade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725!
sa konzultovalo s eurépskym dozornym uradnikom pre ochranu tidajov, ktory vydal 21.

jina 2022 svoje stanovisko?,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych udajov institiciami, organmi, uradmi a agentiirami
Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 45/2001 a
rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).

2 U.v. BU C 277, 19.7.2022, 5. 7.
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Cldnok 1
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 1683/95

Nariadenie (ES) €. 1683/95 sa meni takto:
1. Clanok 1 sa nahradza takto:
,,Clanok 1

1. Viza vydané ¢lenskymi $tatmi v stlade s clankom 5 musia byt vyhotovené v
jednotnom digitadlnom formate (d’alej len ,,digitalne vizum*). Musia obsahovat’

datové polia stanovené v prilohe.
2. Digitdlne vizum:

a)  savydava ako dvojrozmerny ¢iarovy kod, ktory kryptograficky podpisal

narodny organ certifikacie podpisov vydavajiceho ¢lenského statu;
b)  obsahuje podobu tvare drzitela viza; a

c) sadavytlacit.
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3. Clenské taty mozu v stlade s &lankom 10 ods. 1 pism. n) nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008" doplnit’ v ¢asti ,,poznamky* vnutrostatne

zaznamy.

: Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jula 2008 o
vizovom informac¢nom systéme (VIS) a vymene informacii o kratkodobych vizach,

dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt medzi ¢lenskymi Statmi (nariadenie o
VIS) (U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).

2. Clanok 2 sa nahradza takto:
,,Cldnok 2

1.  Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi stanovi technické Specifikacie jednotného

formatu digitalnych viz, pokial’ ide o:

a)  technické normy a metddy tykajuce sa:
i)  koédovania udajov obsiahnutych v digitdlnom vize; a
i1)  podoby tvare;

b)  Specifikdcie generovania verzie digitdlneho viza vo formate umoznujicom tlac.
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2. Komisia méze prostrednictvom vykondvacich aktov rozhodnut’ o tom, Ze technické
Specifikacie uvedené v odseku 1 su tajné a neuverejiluju sa. V takom pripade sa tieto
technické Specifikacie spristupnia len osobam riadne poverenym ¢lenskym Statom

alebo Komisiou.

3. Vykonéavacie akty uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa prijmu v stlade s
postupom presktimania, ktory sa ma uplatnit’, ako sa uvadza v ¢lanku 6 ods. 2 tohto
nariadenia, v spojeni s prechodnym ustanovenim v ¢lanku 13 ods. 1 pism. ¢)

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011".

¥ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011,
ktorym sa ustanovuju pravidld a vSeobecné zasady mechanizmu, na zéklade ktorého
¢lenské Staty kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie
(U.v.EUL 55,28.2.2011,s. 13).«

3. Clanok 3 sa vyputsta.

4. V ¢lanku 4 sa vypusta odsek 2.

5. Priloha k nariadeniu (ES) €. 1683/95 sa nahradza textom uvedenym v prilohe k tomuto
nariadeniu.
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Clanok 2

Zaciatok vydavania viz v digitalnom formdte

1. Komisia prijme prostrednictvom vykonavacieho aktu rozhodnutie, v ktorom stanovi
datum, od ktorého maju clenské Staty vydavat’ digitalne viza podl'a nariadenia (ES) ¢.

1683/95 zmeneného tymto nariadenim, ak su splnené tieto podmienky:

a)  boli prijaté vykonavacie akty stanovujuce technické Specifikécie uvedené v ¢lanku 2

ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1683/95;

b)  Agentara Eurdpskej unie na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych
systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (d’alej len ,,eu-LISA®)
zriadend nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 oznamila, Ze

uspesne ukoncila komplexné testovanie;

c) agentura eu-LISA validovala technické a prdvne podmienky spustenia vydavania viz

v digitalnom formate a oznamila ich Komisii.

2. Rozhodnutie Komisie uvedené v odseku 1 sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 zo 14. novembra 2018 o
Agentare Europskej unie na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v
priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA) a o zmene nariadenia (ES) €.
1987/2006 a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zru$eni nariadenia (EU) &. 1077/2011 (U.
v. EU L 295, 21.11.2018, s. 99).
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3. Komisia do 1. decembra 2026 a nasledne kazdy rok do prijatia rozhodnutia Komisie
uvedeného v odseku 1 predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o pokroku, pokial
ide o vykonavanie tohto nariadenia. Uvedena sprava obsahuje podrobné informacie
o vzniknutych nakladoch a informécie o akychkol'vek rizikach, ktoré ovplyviujia celkové

naklady.
Clanok 3
Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujiucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Europskej unie.

Uplatnuje sa odo dna stanoveného Komisiou v stlade s ¢lankom 2 ods. 1, s vynimkou ¢lanku 1

bodu 2, ktory sa uplatiiuje od ... [dent nadobudnutia u¢innosti tohto pozmetniujuceho nariadenia].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né v ¢lenskych Statoch v stlade so

zmluvami.

V Strasburgu

Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA
Priloha k nariadeniu (ES) ¢. 1683/95 sa nahradza takto:

,PRILOHA

Datové polia digitalneho viza

1. Vydéavajuci Clensky §tat;

2. Priezvisko, meno;

3. Rodné priezvisko;

4, Datum narodenia;

5. Stat a miesto narodenia;

6. Pohlavie;

7. Statna prislusnost’;

8. Statna prislugnost’ pri narodent;
9. Druh a ¢islo cestovného dokladu;

10. Organ, ktory cestovny doklad vydal,

11. Datum vydania a datum skoncenia platnosti cestovného dokladu;
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12. Organ, ktory vydal vizum, jeho sidlo a informacia o tom, ¢i ho tento organ vydal v mene
iného ¢lenského Statu;

13. Miesto a daitum vydania rozhodnutia o vydani viza;

14. Druh viza;

15. V relevantnych pripadoch informacia o tom, Ze vizum bolo vydané s obmedzenou
uzemnou platnost'ou podla ¢lanku 25 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 810/2009;

16. Cislo viza;

17. Uzemie, na ktorom je drZitel' viza opravneny cestovat’;

18. Datum zaciatku a skonc¢enia platnosti viza;

19. Vizom povoleny pocet vstupov na uzemie, pre ktoré je vizum platné;

20. Vizom povolena dizku pobytu;

21. V nélezitych pripadoch status osoby oznacujuci, Ze ide o Statneho prislusnika tretej krajiny,
ktory je rodinnym prisluinikom ob&ana Unie, na ktorého sa vzt'ahuje smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2004/38/ES”, alebo $tatneho prislusnika tretej krajiny pozivajuceho
pravo na vol'ny pohyb rovnocenné s pravom na vol'ny pohyb obéanov Unie podl'a dohody
medzi Uniou a jej ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a tretou krajinou na strane druhej;
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22. V relevantnych pripadoch status osoby oznacujuci, ze ide o Statneho prislusnika tretej
krajiny, ktory je rodinnym prislusnikom Statneho prislusnika Spojeného kral'ovstva, ktory
je opravnenou osobou podl'a Dohody o vystupeni Spojené¢ho kralovstva Velkej Britanie a
Severného Irska z Eurdpskej tinie a z Eurdpskeho spoloéenstva pre atomovi energiu™

v hostitel'skom State, pre ktory sa podéava ziadost’ o vizum,;

23. Vnutrostatne zdznamy v Casti ,,Pozndmky*;

24. V pripade platného viza potvrden¢ho v novom cestovnom doklade aj:
— informaciu o tom, ze vizum bolo potvrdené;
— organ, ktory viza potvrdil a jeho sidlo;

— miesto a datum vydania rozhodnutia o potvrdeni platného viza v novom cestovnom

doklade;

—  udaje o novom cestovnom doklade vratane Cisla, vydavajicej krajiny a vydavajuceho

organu, datumu vydania, datumu skoncenia platnosti nového cestovného dokladu;

— ¢islo potvrdenia;
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25. V pripade prediZenia platnosti viza aj:

informaciu o tom, Ze sa platnost’ viza prediZila;
organ, ktory platnost’ viza predizil a jeho sidlo;
miesto a datum vydania rozhodnutia;

&islo viza, ktorého platnost’ sa prediZila;

datum za¢iatku a skon&enia prediZenej platnosti viza;
trvanie prediZenia povolenej dizky pobytu;

uzemie, na ktorom je drzitel’ viza opravneny cestovat’, ak je uzemna platnost’ viza,

ktorého platnost’ sa prediZila, ina ako izemna platnost’ pdvodného viza;

druh viza, ktorého platnost’ sa prediZila;
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26. Podoba tvare drzitel’a viza.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave ob¢anov
Unie a ich rodinnych prislugnikov vol'ne sa pohybovat a zdrZiavat’ sa v ramci izemia
&lenskych §tatov, ktora meni a dopliia nariadenie (EHS) ¢. 1612/68 a rusi smernice
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77).

Dohoda o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska z Eurépskej
tinie a z Eurdpskeho spoloéenstva pre atomovia energiu (U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 7).

*%
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